
t iszteleti cím volt , é s m i k é n t a fo r r á sok igazol ják, 3 9 s ű r ű n és szívesen ve t t r é sz t ezek ü lése in , 
összejövete le in . T o v á b b á egyéb m e g h í v á s o k n a k is g y a k r a n tett eleget, ahol s zónoko l t - za jos 
s ikerrel . Egyébkén t is ö r ö m m e l ny i la tkozo t t , beszélt és m i n d e n belföldi m e g n y i l a t k o z á s á v a l 
s iker t a ra to t t . M i n d e n n e k fényében ú g y tűnik, hogy a közsze rep lésekben n e m c s a k ú jabb n é p -
sze rűség i babérokra pá lyázo t t , h a n e m a közügyeke t va lóban fontos kö te lességének tekinte t te . 

Szécsényi András 

„Apró kis pocsolya a Sót melletti lapályon" 
A szekszárdi Csörgető irodalom- és művelődéstörténeti emlékei 

Csörge tő . Ez a n é v i smerősen c seng és m i n d e n v a l ó s z í n ű s é g szerint ke l l emes érzéseket éb-
reszt több tízezer fiatal emlékeze tében , hiszen 1991-től évenkén t i r endszerességge l a Szek-
szárd mellett i kis t avacska környéke a d o t t helyt D é l - D u n á n t ú l első komoly, o r s zágos i smer t -
ségre szer t tett rockfesz t ivá l jának , a Csörgetói Rockmaratonnak. A csaknem egyhe t e s r endez -
v é n y a tó szerencsés , a tolnai m e g y e s z é k h e l y h e z közeli f ekvésének , u g y a n a k k o r félig v a d kör-
n y e z e t é n e k k ö s z ö n h e t ő e n kiváló d ísz le tü l szolgált a Woods tock-érzés t megé ln i k ívánó kor-
osz t á lyoknak . A r e n d s z e r e s e n jól s ikerü l t , és az egész o r s z á g területéről f ia ta loka t v o n z ó ren-
d e z v é n y a Csörge tóná l 2000-ben utol jára került m e g r e n d e z é s r e . A k ö v e t k e z ő évtől k e z d v e 
Pécs a d o t t o t thont a fesz t ivá lnak . 

M í g a csörgetói feszt ivál e levenen él sok-sok e m b e r emlékeze tében , al ig i smer tek a t ó h o z 
k ö t ő d ő , jóval korábbi műve lődés tö r t éne t i emlékek, így az sem, hogy Babits Mihály, önéle t ra j -
zi ih le tésű n a g y r e g é n y e , a Halálfiai egy ik kulcs je lenetének he lysz ínéül a C s ö r g e t ó t vá lasz to t ta . 
(A c ímben szerep lő idéze t is itt ta lá lható.) Szerencsére a z o n b a n Szekszárd k u l t ú r t ö r t é n e t é n e k 
g a z d a g s á g a je lentősen m e g h a l a d j a a v á r o s jelenbeli, és múl tbe l i je lentőségét , ami t n a g y m é r -
t ékben a vá rosban szü le te t t í róknak, kö l tőknek k ö s z ö n h e t . O r s z á g o s j e l en tőségű írók, köl tők 
közü l Szekszá rdon szü le te t t G a r a y János , Babits Mihály, Mészöly Miklós , Baka Is tván, 
C s e n g e y Dénes , v a g y é p p e n Parti N a g y Lajos. Az a l á b b i a k b a n e Szekszárd mellet t i tavacska -
többek közt az e lőbb fe lsorol takkal kapcso la tos - i r oda lom- és m ű v e l ő d é s t ö r t é n e t i v o n a t k o z á -
sait s z e d t e m csokorba , ízelí tőt adva Tolna megye s zékhe lyének e téren va ló g a z d a g s á g á b ó l . 

Garay János Csörgetője 
A v á r o s belvárosátó l 3-3,5 km-re keletre, a Duna felé t a lá lha tó Csörgető , Szekszá rd egyet -

len je lentősebb á l lóv izekén t régóta szo lgá l t fe l f r issülésül a fo r ró nyári n a p o k o n fiatalok, illet-
v e bátor f ü r d ő z ő k s z á m á r a . A kis k i te r jedésű , d e anná l m e r e d e k e b b e n m é l y ü l ő tóban u g y a n i s 
sokan vesz te t ték é l e tüke t . A tó első kiépí te t t fürdőjéről 1860-ból v a n n a k a d a t a i n k . Stann Jakab 
ép í tőmes te r , vá l la lkozó , a kor s zokása inak megfe le lően v í zben felállított f ü r d ő h á z a s zámára a 
k ö z ö n s é g b iza lmát t ö b b e k közt a b i z tonságosabb f ü r d ő z é s ígéretével k ívánta e lnyern i . A fü r -
d ő megny i t á sá t k ö z z é t e v ő h i r d e t m é n y e n Garay János sorai is megta lá lha tók : 

„Szegzárd alatt hol Sárvizének 
Kanyargó parti délre térnek, 
Mint ó'szi égnek légköre, 
Melly tiszta még is bánatos, -
Félig mosolygó fél zajos 
Egy puszta tónak, Csörgetó'nek tüköré." 

A re fo rmkor n é p s z e r ű költője - az Obsitos c. híres m ű v é b e n H á r y János l e g e n d á s a lak jának 
m e g f o r m á l ó j a - a tó m o n d á j á t Csörgeié 'című elbeszélő k ö l t e m é n y é b e n ö rök í te t t e m e g . A nép i 
b a b o n a idővel e m o n d á v a l m a g y a r á z t a a z évi k é t - h á r o m balesetet , miszer in t a tóban ha lá lu-
kat lelök a tó he lyén k o r á b b a n álló „ t i tkos vá r" , va ló jában b ű n t a n y a lakóinak egykor i te t téér t 
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b ű n h ő d t e k . A monda , amiképpen Garav m ű v e is a mohácsi csata után játszódik. Ennek törté-
ne te röv iden a következő. A csata elvesztése után a Buda felé tartó törökök feldúlták, és fel-
égették a barátok által magára hagyott szekszárdi bencés apátságot , amelvnek csak egy zuga 
m a r a d t e pusztí tástól érintetlen, a kolostoralapító 1. Béla kriptája. A kiráív ott található hár-
mas - márvány , ezüst és a r any - koporsóját egy barát, Lóránd őrizte. A törökök e lvonul tá t kö-
vetően azonban a védte lenül maradt ereklyére szemet vetet t egy helyi rablócsapat , amely 
m é g a török elől a Csörge tő helyén álló, nádból , sásból, bozótból álló rengetegbe vetet te be 
magá t . A kripta ajtaját felfeszítő, oda behatoló haramiákat a barát a kereszt hata lmával igye-
kezet feltartóztatni, mindh iába . A koporsót , s vele együtt a barátot a rablók a búvóhe lyükre 
vi t ték. A végzet napján mennvegző volt a titkos várban. A rablók vezérére, Dezső é p p a lá-
nyát készült feleségül adni a baráthoz, aki - mint ekkor részletezésre kerül - a koporsót a le-
ány kezének fejében enged te át. A végítélet elkerülhetetlen, a vandál cselekedet, árulás és hi-
tet lenség pusztulás t hoz a bűnösökre: 

A sok más balladát, és elbeszélő köl teményt , így például a Kont-ot és az Árpádok-a t szerző 
Garav a Csörgetónak és környékének még vízszabályozás előtti, érintetlen ál lapotát ismerte. 
Ez időben a Sárvíz és a Duna - a közte lévő terület a Sárköz - gyakran volt egybefüggő , s csak 
néhol megszakadó vízfelület . A Sárvíz medrének 1854-55. évi átvágásával kezdeté t vevő fo-
lyómeder-szabályozás és árvíztelenítés e v iszonyokat jelentős mértékben felszámolta , s érte-
l emszerűen a Csörgető környékét is átalakította. Nem formálta át azonban hosszabb távon a 
tó nyári életét az 1860-ban megnyitot t fü rdő , hiszen 1870-es években már az a város nyaran-
ként újra és újra felmerülő, egyúttal megoldásra váró problémája , hogy hol fü röd jenek a hű-
sölésre vágyó szekszárdiak. Természetesen ez csak az úri, polgári rétegeket foglalkozatta, hi-
szen a lakosság nagy részét kitevő paraszti népességgel kapcsolatosan még az 1920-as évek 
elején is ezt írta dr. Babits István, Babits Mihály öccse: „A mi népünk egyik sajnálatos hibája, hogy 
irtózik a víztől (külsőleg, belsőleg egyaránt)." 

Liszt Ferenc a tónál 

Ha talán fürdődni nem is, kirándulás céljára módfelett a lka lmas volt a tó 1865 szeptembe-
rének elején, mikor Liszt Ferenc és népes kísérete töltött egy kellemes délutánt itt. Liszt Feren-
cet életre szóló barátság kötötte br. Augusz Antalhoz, akinek e l len tmondásos politikai pályá-
jával szemben egyér te lműbb megítélés alá esik jelentős zenebaráti tevékenysége. A budai ze-
neegylet megalapítása, a Liszt hazatelepülésében játszott szerepe mellett neki volt köszönhe-
tő a szabadságharcban való részvétele miatt külföldre menekü l t vi lághírű magya r hegedű-
művész , Reményi Ede hazatérésének kieszközlése. Liszt Ferenc négyszer, 1846-ban, 1865-ben, 
1870-ben és 1876-ban vendégeskedet t Augusznál és élvezte annak híres vörös borait . (F láto-
ga tá soknak állít emléket Baka István kiváló kisprózai alkotása, A szekszárdi mise.) Az 1865-ös 
látogatása alkalmával Liszt Ferenc kíséretében találhatjuk Cosima leányát, annak első férjét, 
Hans von Bülow német zeneszerzőt, a már említett Reményit , taní tványával , egyben zongo-
rakísérőjével, Plotánvi Nándorra l , illetve a k i tűnő zenebarátot , regényes életű utazót , Rosty 
Pált. Egyébiránt Augusz ekkor már túl volt az 1865 tavaszán Bécs képviselőjeként Deák Fe-
renccel folytatott tárgyalásokon, de a kiegyezésben foglaltak majdani pontos tar ta lmáról még 
neki is csak fogalmai lehettek. 

Köszönhetően Augusz. legidősebb leánya, Anna azon igyekezetének, hogy Liszt Szekszár-
don töltött napjait megörökí tse , a Csörgetón eltöltött dé lu tánró l is vannak ada ta ink . Az Emlé-
kezés a mi nagyszerű Abbénk - Liszt Ferenc - szekszárdi tartózkodására című visszaemlékezés Csör-
getóval kapcsolatos sorai a következők: 

(szeptember 7.) „(...) Ebéd után két kocsin a Csörge-tóra mentünk. Az omnibuszban az Abbé. ma-
ma, Mide, Helén, Rosti, Reményi, Toni és én foglaltunk helyet. 

„Alattok a föld megremeg -
Fölöttük a kup megreped -
Egy dörrenet, -
S a földből vizeknek árja gyiil 
A vár körül! 

S hiába harangoz immár a barát. 
Hiába kiáltoz égbe imát, 
A bűnlak alábbra, alábbra szakad. 
Míg nyomban elvesz a vizszin alatt. 
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A Csörge-tó egy síkságon elterülő tavacska; megérkezve halászokat láttunk, akik már kivetették háló-
jukat, néhány halat, rákokat fogtak, amiket a parton gyújtott nagy tűzön mindjárt el is készítettek. Ez-
alatt az Abbé, Rosty, Biilow báró és Plotényi urakkal egy bárkába szálltak. Bájos kép tárult most sze-
münk elé: a lenyugvó nap vízre hulló utolsó sugaraival világította meg a tájat, csodálatosak voltak a nö-
vényzet különféle árnyalatai. A tavon bárka úszott, benne az Abbé álló alakja, Biilow horgászott, Rosty 
és Plotényi eveztek. Utána ezek az urak kiszálltak a bárkából, a parton álló kis fapavilonba mentek, ahol 
halat és süteményeket fogyasztottak. Albanichné volt szíves e kis uzsonnát összeállítani. Az étkezés 
alatt, Reményi Hiadomak (az 1840-es években népszerűségében, Petőfivel ve tekedő , paksi szü-
letésű költő, Jámbor Pál írói neve - a Szerző) egy Lisztnek ajánlott, szép magyar költeményét olvas-
ta fel, amelyet előbb a parton franciára fordított. A nagyon szép költemény mély benyomást keltett a je-
lenlevőkben. Hazatérve a jó Abbé így szólt: „Ez a halászat nem csodálatos, hanem gyönyörű volt!"" 

A t izennyolc éves leány által megörökí te t t idill szinte megkapó . Ezzel s zemben , amikor az 
1880-as évek elején felmerül t , hogy a Csörgetónál fog megvalósulni a rég óhaj to t t fürdő, fa-
nyalgó hangok is napvi lágot láttak a „lóusztatásra és buzamosásra használt Csörge-tó"-val kap-
csolatban. Ekkoriban a Dunán , a gőzhajóá l lomás közelében kialakítandó f ü r d ő gondolata is 
fe lmerül t , d e ennek megvalósí tására n e m volt vállalkozó. Szerencsére - tehet jük hozzá - , mer t 
n e m sokkal később a galgóci eset pé ldául szolgált, milyen veszélyekkel járhattak a folyóvizek-
re épített fü rdők . Galgócon egy nagy erejű vihar következtében elszabadult a Vágón kialakí-
tott f ü r d ő h á z , uszoda . A Pesti Hírlap 1884. július 6-i s zámának beszámolója szer int az uszo-
dát , az azt par thoz rögz í tő láncok e lpat tanásá t követően, a folyó egy híd osz lopának sodorta . 

Fürdőélet a „boldog békeidőkben" 
A második csörgetói fü rdő , mely már hosszabb életű volt, mint az első, F.ttl József vállalko-

zónak köszönhetően 1882. június 22-én nyitotta meg kapui t az érdeklődő látogatók előtt. A 
fü rdő központ i épülete, a fából készült f ü r d ő h á z a kor szokásainak megfelelően szintén a tóba 
épült , egy nagyobb vízfelületet ölelve körül, mintegy uszodát alkotva az úszni nem tudók ré-
szére. Ezen kívül a fü rdőházban volt hat zárt kabin m a g á n f ü r d ő z ő k részére, va lamint több 
ve tkőzőkabin . Az úszni tudók részére a t rambulinnal és fényű-kereszttel felszerelt nyílt tó is 
rendelkezésre állt. További kiegészítésként csónak és a kajak ősének is tekinthető szandolin 
színesítet te a fürdőre kilátogatok szórakozási lehetőségeit. A társasági élet és a szórakozás cél-
jaira volt táncterem, külön álló épületben vendéglő, illetve sétány, parkosí tot t kert, végében 
tekepályával . A fü rdővendégek kényelmét kiterjedt fürdőszemélyze t szolgálta: a 8 fős sze-
mélyzet felügyelőből, orvosból , úszómesterből , fürdőszolgából , ruhatárosból , pénztárosból , 
őrből és a kertész feladatai t is ellátó frott írozóból állt. A városközpont tól 3-3,5 km-re fekvő tó 
könnyebb megközelí tése érdekében Ettl bérkocsisokat szerződtetet t , akik ez e lső évben - leg-
alábbis a menet rend szer int - reggel 4 órától este t izenegyig félóránként közlekedtek. 

A kor gyakor la tának megfelelően a fü rdőházban nők és férfiak csak e lkülöní tve fürödhet -
tek. Mivel a női f ü r d ő csak a második szezonra készült el, az első idényben a fü rdőzőknek el 
kellett viselni azt a kellemetlenséget, h o g y napszakonként felváltva - délelőtt a hölgyek, dél-
u tán a férfiak - használhat ták a fü rdőháza t , uszodát . Érdekes mód voltak o lyanok, akik e ké-
nyelmetlenséget szívesen viselték, legalábbis ez derül ki a helyi Tolnamegyei Közlönyben 
megjelent , Hosszú Tóbiás álnéven jegyzett pajkos sorokból: „(...) bevallom gyengémet, nagyon 
jól esett a mi ezután nem lesz: hogy ha már nem hölgyekkel, de legalább utánuk fiirödhettem! Azokkal a 
hullámokkal érintkezni, melyek kevéssel előbb annyi szép hölgy bájait nyaldosták!". H o g y szokások, 
konvenciók, d iva táramlatok mennyi re vál tozékonyak, jelzi, hogy harminc-negyven évvel ké-
sőbb már nemcsak a férf iak és nők elkülönítésének gyakorlata megmosolyogta tó , hanem az 
egykori fürdőviselet: „A fürdéstől távol volt minden pikantéria, mert abban az időben hölgyek még 
rendkívül illedelmes fürdőkosztümöt viseltek: csupa fodor és szalag lévén, a nedves ruha tapadása csak 
keveset árult el a test idomaiból" - írja az 1920-as években Babits Mihály a Halálfiaiban. 

Természetesen a tó part jainál nemcsak v idám fürdőzés folyt, hanem társasági élet is. A sze-
zont lezáró úszóversenyek, amiképpen az Anna-bálok évenként megrendezésre kerülő ren-
dezvények voltak. Gyakor i volt, hogy egy kisebb-nagyobb társaság éjszakába nyú ló vigada-
lommal toldotta meg a délutáni fürdőzés t . Zene, ha lpapr ikás volt ezeknek az estéknek, éjsza-
káknak elengedhetet len kelléke. Ettl József ezek mellett további szórakoztatásról , látványos-
ságról is gondoskodot t . így nem sokkal az 1882. évi megnyi tó t követően m á r Bucsák János 
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„akadémiai pvro techn ikus" tartott bemuta tó t . A „Nagyszabású mű- és légitűzjáték menii"-je a 
következő volt: „I. tűzörvény, avagy a szépség non plus ultrája; II. galvanikus nap. teljes fényben; III. 
virágajándék; IV. virágcsoport, meglepő képlet; V. arábiai szélmalom; VI. rendkívüli tűzeső a légben; 
VII. szökőkút a keletázsiai harcztéren; VIII. a plevnai kitörésnél szomorú fűz.". Míg az utolsó prog-
r a m p o n t 1877-78. évi bolgár szabadságharc egyik fő harctéri eseményére asszociált, add ig a 
szóban forgó években zajló tiszaeszlári vérvádperre , illetve az Istóczy G y ő z ő nevével fémjel-
zett antiszemita mozga lom fel lendülésére csupán Hosszú Tóbiás már idézet cikke utal, az 
alábbi kontextusban: „(...) ott van a csörgetóifürdő, valóságos kis asylll Örül a lelke a megyebeli vi-
dékinek, ha fáradt testét a hűs hullámok közé temetheti s Pepi friss pesti virstlijével, pudvás retkével és 
behűtött, antisemita(megkeresztelt) italaival elláthatja magát.". 

Vélhetően m é g évek múlva is beszéltek arról a bálról, melyet a 7. huszárezred Szekszárdon 
á l lomásozó tisztjei tartottak a tónál 1883. június 17-én. A Tolnavármegvei Közlöny nem túl-
zott , amikor Mágnás majális címen számolt be a rendezvényről , hiszen a gr. Pállfy János és gr. 
Teleki József nevével fémjelzett rendezvényen a környék arisztokrata és középbir tokos höl-
gyei és e ladósorban lévő leányaik, illetve huszárt iszteknek „álcázott" o rszágos főnemesek ad-
tak találkozót egymásnak . Ezúttal m é g a helyi elit legprominensebb tagjai Perczel Dezső alis-
pán - későbbi belügyminiszter - , és br. Augusz Imre is csak mellékszereplők voltak. A neve-
sebb tisztek névsora a következő volt: Nagy kapitány, Narenczy őrgróf főhadnagy, Szeil fő-
hadnagy, herceg Windischgraetz hadnagy, továbbá br. Ulm, gr. Pálffy, gr. Teleki, lovag Hor-
n u n g hadnagyok , herceg Pálffy, Lyubinicky és Tassy kadé tok . A tánchelyiség és a park az An-
na-bálokhoz képest is pazarabbul volt feldíszítve, kivilágítva. A f ü r d ő h á z környékén és a 
pa rkban 250 üvegmécses és 100 d a r a b színes lampion, a táncteremben 150 gyertya adta a fé-
nyeket . A függönyökkel és gallyakkal dekorál t teremben este 10 órakor csárdással kezdődöt t 
a mula tság. Az éjfélkor kezdődöt t vacsorát a lelkes Ettl József tűzijátékkal tette hangulatosab-
bá, mely során újí tva, a tűzijátékot akképpen tette m é g látványosabbá, hogy a tó két végén 
egy-egy ha ta lmas szalmabaglyát gyúj ta tot t meg. 

Babits Mihály és a Csörgető 
„Egy csörge-tói nap szép és nagy dolog volt"- írja Babits a Halálfiaiban. Gyermekkorában az 

író családja is gyakran kijárt a fürdőbe , így a regény egyik kulcsjelenetének helyéül szolgáló tó 
környezetének, illetve a fürdőélet hangula tának megrajzolásakor Babits bőségesen támasz-
kodhato t t saját é lményeire . Ezek alapján a tónak szekszárdiak éietében - Szekszárd regénvbe-
li neve Sót - betöltött fontos szerepét a következőképpen fogalmazza meg: 

"Sót mellett Duna is folyt, de oda csak halászok látogattak; a sóti hegyek útjait csak diákok járták. Sót 
lelke a lapály felé orientálódott, ahol a Csörge-tó nyúlt; vadászok, méla vetéseken hajszolva a fürjet, ot-
tan pihentek mag; szürke por fátyolozta a vidéket, belepte a szegény akácokat, s megsűrűsödött 
messzebb a város felé: ez jobban illett a sóti kedélyekhez, mint a hegyek tiszta és zöld csillogása: itt job-
ban érezték magukat. Nem a Természet drága szabadsága volt ez, hanem valami úri fürdőélet félszeg pa-
ródiája - de mégis: változás és fölszabadulás, amilyen csak Sóttól telhetett." 

Az 1883-ban születet t Babits a regény időrendje szerint 1892-ben já tszódó esemény környe-
zeteként a köve tkezőképpen jellemzi a csörgetói fürdőéletet : 

„A Csörge-tó egy apró kis pocsolya volt a Sót melletti lapályon, egyik részén lovak és tehenek Hatója; 
itt meneteles volt a part, és a parasztok szekerestül lmjtották bele gebéiket a sáros vízbe, víg ugrándozás-
sal szaladi'án utánuk a csengős csikó; parasztfiúk és cigánylányok szoktak fürödni itt; a fiúk, paraszt-
szemérmükben, a Medici Vénusz mozdulatái'al takargatva kényes részüket, szaladtak bele az iszapba, a 
lányok ellenben szemérmetlenül csillogtatták barna testüket a napon. Sötétzöld nádbokréták és vén fű-
zek adták a hátteret ehhez a mitológiai képhez, melyet lopva bámultak meg egy-egy pillantással a másik 
oldalon fürdőző illedelmes úrilánykák, viaszkosvászon fiirdíVcalapjaik alól. A sótiak kocsikkal szoktak ide 
kirándulni, amikben két-három família is volt összezsúfolva, a fiirdőház néhány fakabinból állott, s mel-
lette a parton nagy halászcsárda nyúlt, sok híres, nagy murinak színhelye." 

Babits Mihály művéből kiragadott rövid kis részlet nemcsak hangulat fes tésben kiváló, ha-
nem amellett rendkívül tárgyszerű is, hiszen sűrí tve foglalja magába azt a két jelenséget, 
ame ly Ettl József fürdőjének jelentős károkat okozott ezidőben: ez a szegényebb társadalmi 
rétegekből k ikerülő szabadfü rdőzők jelenléte, másrészről a tó v ízminőségének romlását elő-
idéző lóúsztatás, illetve más állatok úsztatása, fürdetése volt . 
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Mindezek mellett talán n e m véletlen, hogy a sok valóságelembó'l és létező személyből épít-
kező regény egyik fiktív cselekményének, a regénvbeli kisfiű-Babits édesanyjának megszök-
tetése helyszínéül az író é p p a Csörgetót választot ta . A fürdőzés, ma jd az azt köve tő vendég-
lői kva terkázás , illetve a v ihar mind olyan kü l ső körülmény, hangulatbel i elem, mely a sze-
replőkben zajló lelki v ívódás mellett még e l fogadhatóbbá, h ihetőbbé teszi, hogy a szolid ter-
mésze tű Nelli - még ha fé l ig-meddig tuda t alatt is - engedet t a nyughata t lan te rmésze tű , kis-
város szabta kereteket szétfeszí tő Hintáss Gyu lának . Természetesen n e m véletlenül lett a Ha-
lálfiai egyik meghatározó alakjává, Dienes (Geiger) Valéria édesapjáról , Geiger Gyuláról min-
tázott Hin táss Gvula. Hiszen Geiger azon túl, hogy regénvbeli alakja által befuto t t utat , a peri-
fériára sodródás t , a va lóságban szintén bejárta - s annak stációi a századfordulós kisváros 
nyi lvánossága előtt zajlottak - , családjával a bukás , az anyagi és erkölcsi csőd előtt Babitsék 
szomszédságában élt. Az extrovertált Geiger Gyula lelkülete vélhetően nemcsak leányában, a 
f i lozófus, tánctanár, költőnő Dienes Valériában - aki élete során a Szabó Ervintől Bergsonon át 
Prohászka Ot tokár ig ívelően járta be a szellem és a lélek útját - élt tovább, hanem bizonyosan 
hatással vol t a gyermek Babits Mihályra is. Sőt Geiger Gyulának és lapjának, a Szekszárd Vidé-
fa?-nek abban is szerepe volt, hogy Babits már fiatalon, Szekszárdon megismerkedhe te t t a kor 
„ m o d e r n " költőjének, Reviczky Gyulának vereseivel. Geiger ugvan i s gyakran közölte lapjá-
ban egykori iskolatársa verseit, amelynek emléke Hintáss Gyulának a csörgetói jelenetben 
mondo t t szavaiban került részben megörökí tésre: , , { . . . ) hiszen Nellike tudja, hogy mit mond Re-
viczky: „A világ csak hangulat!" (...) Bolond idegszálaink érzékenyek a hangulatok iránt. De meglehet, 
hogy ami nekünk gyászos búcsúzásnak látszik, az új életek és új találkozások kezdete; valami újnak kell 
jönni: nem érzi ezt, Nelli? Korunk olyan, mint a római császárság évei; s holnap talán minden apokalip-
tikus robbanásokban fog széthullni. Miért élünk itt, kisvárosi pletykák bénító hálóiban, unott és tespedt 
életet? Ó! évek vannak, amiket föl kell használni, percek, amik várnak! Én elmegyek innen." 

Babits István Csörgetója 
A Csörge tő látogatottsága az 1890-es években csökkenésnek indul t , ami a f ü r d ő hanyat lá-

sát vonta idővel maga után. A f ü r d ő tu la jdonosa 1902-ben, az új g ő z f ü r d ő megépülésé t köve-
tően már -már a fü rdő bezárását is fontolgatta, hiszen a gőz fü rdő területén épített nyár i uszo-
da félelmetes konkurenciával fenyegetett . Azonban a nyári uszoda vízellátása körüli anomáli-
ák - nem épü l t meg az azt ellátni hivatott artézi kút - következtében a csörgetói fü rdőre 
egy-két nyár elejéig újabb fel lendülés köszöntöt t . A fürdőzők hada mellett sajátos színt vittek 
a tó életébe az. ún . ha lpapr ikás-napok, mikor a lukulluszi ö römök - melynek forrását a szek-
szárdi halászlé szekszárdi vörösborral tör ténő párosítása adta - mel lé Garav Lajos cigányze-
nekara húz ta a talpalávalót. 

Az Ettl József, majd leánya Ettl Crescentia által üzemeltetett f ü r d ő azonban idővel n e m ke-
rülhet te el sanyarú sorsát, amiben a helyi t ényezők mellett az ál ta lánosabb é rvényű fejlődési 
tendenciák, így a fürdőkul túra változásai is szerepet játszottak. Ugyanis az I. v i lágháború idő-
szakára, s főleg az azt követő évekre egyre ál ta lánosabbá váltak a s t r andfürdők , illetve magá-
nak a s t randolásnak in tézménye. A s t r and fü rdők pedig amellett, hogy a fü rdőku l tú ra töme-
gesítésének színhelyeivé vál tak, a társadalmi kötelékek, nemek közötti viszony vál tozásának 
is színterei vol tak egyben. A s t randokon, ahol már együtt fü rdőz tek férfiak és nők , s ahol a 
fürdés és az úszás mellett a fürdőöl tözék módosulásáva l , rövidülésével p á r h u z a m o s a n a nap-
fürdőzés , n a p o z á s is egyre fontosabb szerepet játszott, már nem volt szükség kabinfürdőkre , 
f ü rdőházak ra . E változással pá rhuzamosan , vagy azt egy kicsit megelőzve tel jesedett ki az 
úszóspor t nemzetközi és hazai megszerveződése . A fürdőkul túra e két vál tozata, az úszó-
sport, illetve a s t randfürdőzés hangsúlyozot tan kapott szerepet a Csörgető I. v i lágháború utá-
ni tör ténetében. 

A csörgetói fürdőélet újbóli kiépítése nagymér tékben Babits Mihály öccséhez, dr. Babits Ist-
vánhoz n e v é h e z kötődik, aki maga is aktív úszóként , a háborút követően - azokban az évek-
ben, mikor Mihály bátyja éppen a Halálfiai sorait vetette papírra - fáradhatat lan e lőmozdí tója 
volt a szekszárdi fürdőélet fellendítésének. Figyelemre méltó, hogy Babits István ezen szerep-
vállalása n e m sokkal azután kezdődöt t , hogy több évi oroszországi fogság után, 1920 nyarán 
hazaérkezet t . (Babits István frontszolgálatához, illetve fogságához kötődő levelezését 
2005-ben jelentette meg az Akadémia i Kiadó egy vaskos kötetben, „Áll az idő és máll a tér" cím-
mel.) Az értelmiségiekből, hivatalnokokból , kü lönösképp vármegyei tisztviselőkből alakult 
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T u r u l Spor t egyesü le t ú s z ó szakosz tá lyának vezető jeként Babits Is tvánra , a város i s t rand 
1922-ban tör tént m e g h i ú s u l á s á t köve tően az a feladat há ru l t , hogy az e g y e s ü l e t erejére tá-
m a s z k o d v a kellett meg fe l e lő s t r a n d f ü r d ő t kiépí teni . Ennek helyéül a C s ö r g e t ó t vá lasz to t ták , 
a m e l y a s t r a n d f ü r d ő kialakí tása s zámára kiváló, illetve a korabel i po lómecsek m e g t a r t á s á h o z 
m e g f e l e l ő környeze te t ado t t , a z o n b a n a k o m o l y a b b ú s z ó v e r s e n y e k által m e g k í v á n t feltétele-
ket n e m nyú j tha t t a . Mindezekke l együ t t a csörgetói f ü r d ő létrejöttével a k i spolgár i bázisú Tö-
r e k v é s SE mellet t , m e l y n e k versenyzői a g ő z f ü r d ő k i smére tű nyári m e d e n c é j é b e n edze t t ek -
k ö z t ü k f ia ta lkorában az 1920-as évek e le jének egyet len v i l ágsz ínvona lú m a g y a r úszója , a vi-
l ágcsúcso t is ú s z ó S ípos Már ton - , 1924-től m á r a Turul SE úszói is saját edzőhe l lye l rende l -
kez t ek . 

A z 1924. júl ius 27-én megny i to t t s t r a n d f ü r d ő fü rdő igazga tó j a maga Babits Is tván lett. A 
s t r a n d o t a tó seké lyesebb - a Halá l f ia iban szerep lő leírásban c igánylányok , p a r a s z t f i ú k f ü r d ő -
he lyéü l s z o l g á l ó - p a r t s z a k a s z á n épí te t ték ki. A par ton h o m o k f ö v e n v t a lak í to t tak ki, és közös-
i l letve k ü l ö n kab inoka t épí te t tek . Spor t egyesü le thez i l l endően hintákat , n y ú j t ó k a t és t rapézo-
kat is felál l í tot tak a s t r and területén. A s t r a n d f ü r d ő a spo r t egyesü le t t u l a j d o n á b a n 1936-ig 
m ű k ö d ö t t , amiko r is a v á r o s a tavat e lad ta G a u z e r Á d á m helyi ke reskedőnek , ak inek tervei 
közö t t v í k e n d t e l e p ép í t ése is szerepel t , a m e l y végül nem va lósu l t meg. 

A Csörge tóná l s t r a n d f ü r d ő a h á b o r ú t köve tően egészen a z 1960-as évek ele jé ig m ű k ö d ö t t . 
Később iekben a tó m á r csak k i r ándu lóhe lykén t töltött be sok szekszárdi csa lád é le tében fon-
tos sze repe t . A tó v ízsz in t j ének az 1980-as évek végére v é g b e m e n t erőteljes c sökkenése már az 
u tóbb i f u n k c i ó el lá tását is veszélyezte t te , u g y a n a k k o r a beveze tőben eml í te t t rockfeszt ivál 
sze rvező i t , a félig k i szá rad t m e d e r b e n felállí tott sz ínpad révén hangu la tos he ly sz ínhez jutat-
ta. A rockfeszt ivál m e g s z ű n é s é b e n , i l letve Pécsre „kö l tözésében" m i n d e n b i zonnya l a tó v íz-
sz in t j ének a '90-es évek végére beállt n ö v e k e d é s e is s ze repe t játszott. Ennek e r e d m é n y e k é n t 
n e m c s a k a csörgetói n y a r a k lettek c s e n d e s e b b e k k é és zava r t a l anabbakká , h a n e m m a g á n a k a 
t ónak és közvet len kö rnyeze tének á l lapota is t e rmésze tköze i ibbé vált . El tűntek , e lenyész tek a 
k i r á n d u l ó k kénye lmérő l g o n d o s k o d ó esőbeál lók , p a d o k , tüze lőhelyek , i l l emhelyek , ame lyek 
h i á n y á é r t a tónak és é lőv i lágának hábor í t a t l an képe n v ú j t n é m i kárpót lás t . 

A tó mai ál lapota u g v a n nem árul el soka t az egykorvol t fürdőéle t rő l , a z o n b a n a város őrzi 
k ivá ló szülö t te inek , i l le tve a város nevével összeforr t , h í res személyek emléké t . Az í r á somban 
eml í te t t ek közül a r égebben elhal tak neve i t terek, u tak , i n t ézmények visel ik . Garay, Babits, 
Liszt és I. Béla király köztér i szobrai meg ta l á lha tók a v á r o s k ü l ö n b ö z ő te re in . A Pollack Mi-
há ly által te rvezet t v á r m e g y e h á z b a n - m e l y n e k u d v a r á n az apá t ság fel tár t romjai is meg te -
k in the tők - Liszt Ferencnek á l l andó kiállítása van , míg a zeneszerzőről e lneveze t t zeneiskola 
s t í l s ze rűen az i m p o z á n s A u g u s z - h á z b a n található. Babits Mihály Séd-pa tak par t j án f ekvő 
s z ü l ő h á z a már több m i n t ha rminc éve e m l é k m ú z e u m k é n t m ű k ö d i k , a m e l y b e n egy-két é v e 
e g v D ienes Valéria életét és m u n k á s s á g á t b e m u t a t ó szoba is helyet t kapot t . M ú l t év óta m ű k ö -
d ik a Mészö ly Mik lós -emlékház , a m e l y b e n egy Baka I s tván-emlékszoba kia lakí tására is sor 
ke rü l t . Min t lá tható, Szekszá rd városa , i l letve m ú z e u m i i n t ézményhá lóza t a a bőség zavaráva l 
k ü s z k ö d i k , így m é g n incs megfe le lő he lye egy á l l andó Garav-kiá l l í tásnak, p e d i g a köl tő halá-
lának 150. évfordu ló ja a lka lmából a Wos insky Mór M ú z e u m által 2003-ban r e n d e z e t t időszaki 
kiál l í tás a n y a g a m e g é r d e m e l n é azt. 

Csekő Ernő 
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